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73538-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de Internet - Gemeinde Amerang - Vergabe Breitband

OJ S 22/2026 02/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Amerang
Correio eletrénico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Gemeinde Amerang - Vergabe Breitband
Descrigao: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass in der
Gebietskorperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit einem Angebot
entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemaf den Zielen der Gigabit-
Rahmenregelung 2.0 verfugbar ist und in den nachsten Jahren verfigbar sein wird. Die
Gebietskorperschaft hat daher Fordermittel fir einen flachendeckenden Gigabitausbau im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstitzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. Marz 2023 in der Fassung der 1.
Anderung vom 30.04.2024 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und den Bescheid ber die
abschlielende Hohe der Zuwendung erhalten. Die in diesem Forderprogramm im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell bereitgestellten Férdermittel (im Folgenden: Mittel) sollen
durch Gebietskdrperschaften an Telekommunikationsunternehmen im EU-beihilfenrechtlichen
Sinne als Investitionskostenbeihilfe fur den Bau und Betrieb von Gigabitnetzen weitergeleitet
werden. Gleiches gilt fur die Kofinanzierung nach der Richtlinie des Freistaates Bayern durch
das Land Bayern.
Identificador do procedimento: f4462cb4-2a5b-485f-92ae-f22546ea9837
Identificador interno: 251219 FW
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen
/ihren Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Teilnahmeformulars
"Eignungskriterien und Ausschlussgriunde" beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen
Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden akzeptiert der
Auftraggeber die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servigos de Internet
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2.1.2. Local de execugao
Cidade: Amerang
Subdivisao do pais (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GM5DV#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gemeinde Amerang - Vergabe Breitband
Descrigao: Die Gemeinde Amerang (im Folgenden: Konzessionsgeber) fihrt zur Auswahl
eines Netzbetreibers, der mit einem o6ffentlichen Zuschuss den Aufbau und Betrieb eines
Gigabitnetzes realisieren kann, ein offenes, transparentes, wirtschaftliches und
diskriminierungsfreies Auswahlverfahren aufgrund férderrechtlicher Vorgaben gemaf der
oben angegebenen Richtlinie und Rahmenregelung durch. Die Bewerber haben Gelegenheit,
bis zum Ablauf der Angebotsfrist ein Angebot abzugeben. Details entnehmen Sie bitte den
beigefiuigten Unterlagen.
Identificador interno: 251219 _FW

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servigos de Internet

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Amerang
Subdivisao do pais (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 7 Anos

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
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5.1.11.
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung darlber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: Vorlage des Nachweises uber die Registrierung als Betreiber
offentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei
der BNetzA.

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und Gber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erftillt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dirfen insgesamt hochstens
funf Referenzen benannt werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Ponderagao (pontos, valor exato): 100,00

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

Documentos do concurso

Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental
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Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM5DV
/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM5DV

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMSDV
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Vgl. Angaben in den Unterlagen sowie gesetzliche Anforderungen
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execucao do contrato: Der Bieter erklart, dass er alle
Voraussetzungen zur Ubernahme der Vertragsverpflichtungen erflillt. Die Erstellung seines
Angebotes erfolgt unter Berlicksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen
Vorschriften. Der Bieter erklart, dass er im Falle der Auftragsausfuhrung alle fir ihn geltenden
rechtlichen Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach
dem Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) fir
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3a des Arbeitnehmeriberlassungs-gesetzes erlassenen Rechtsverordnung fur
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden.
Faturacao eletronica: Nao autorizado
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinamico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Studbayern - Regierung von Oberbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
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Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Gemeinde
Amerang

Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Stidbayern - Regierung von Oberbayern

Organizagéao que recebe pedidos de participagado: Gemeinde Amerang

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

73538-2026

ORG-0001

Nome oficial: Gemeinde Amerang

Numero de registo: 83123

Endereco postal: Wasserburger Stral3e 11

Cidade: Amerang

Caddigo postal: 83123

Subdivisao do pais (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefone: 091191933511

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: R6dl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Numero de registo: 90491

Endereco postal: Aulere Sulzbacher Strafe 100

Cidade: Nirnberg

Caddigo postal: 90491

Subdivisao do pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefone: 091191933511

Fungodes desta organizagao:

Prestador de servigos no dominio da contratagao publica
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Numero de registo: 80538
Endereco postal: Maximiliansstralle 39
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-0
Fax: +49 89 2176-2914
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versado do anuncio anterior a alterar

9fc45c44-83a4-4282-8d67-df2c91f31e71-01
Principal motivo da alterag&o

Informacgdes atualizadas
Descricéo

Die Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage wurde bis zum 9.2.2026, 10:00 Uhr verlangert.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Die Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage wurde bis zum
9.2.2026, 10:00 Uhr verlangert.

Informacdes sobre o anuncio
Identificador/versao do anuncio: db354582-e21d-4e90-b551-ab3632c9ce40 - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/01/2026 15:57:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 73538-2026

N.° de edigdo do JO S: 22/2026

Data de publicacao: 02/02/2026
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